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RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN constituir riesgo de descarga

CAUTION: TO REDUCE THE eléctrica.

DO NOT REMOVE THE COVER.
NO USER SERVICEABLE

REFER SERVICING TO

QUALIFIED SERVICE . h
PERSONNEL. en la documentacion que viene

Este simbolo tiene el proposito de
alertar al usuario de la presencia
de VOLTAJE PELIGROSO
que no tiene aislamiento de
la caja y que puede tener
una magnitud suficiente para

AUTION &

ELECTRIC SHOCK,

Este simbolo tiene el propésito de
alertar al usuario de la presencia

RTS INSIDE. de intrucciones importantes

sobre la operacion y mantenimiento

y con el producto.

PRECAUCION: Para disminuir el riesgo de choque electrico NO quite la cubierta, no

hay piezas adentro que el usuario pueda reparar, deje todo el mantenimiento a los
tecnicos calificados.

ADVERTENCIA: Para prevenir un choque eléctrico 6 riesgo de incendios, NO exponga
este aparato a la lluvia o a la himedad. No arroje agua 6 cualquier otro liquido sobre

6 dentro de su unidad. Antes de utilizarlo lea todas las advertencias en la guia de

operacion.

SERVICIO TECNICO

Servicio directo en nuestras instalaciones.

Reparacion, calibracién y pruebas con refacciones originales.
Servicio de Lunes a Viernes de 10:00 a 17:00 hrs.

Técnicos calificados ofreciendo el mejor servicio.

Para cualquier sugerencia, consulta o comentario comuniquese

con nosotros, un especialista lo atendera resolviendo cualquier duda.

ATENCION AL CLIENTE

Av. Azcapotzalco-La Villa, Bodega 4,

Colonia Barrio de San Marcos,

Delegacion Azcapotzalco, C.P. 02020,

Ciudad de México

Tels: (5255) 5709-2005 y (5255) 5709-1995

Para conocer mas acerca de su equipo visite nuestra pagina:

www.sunstar.com.mx

Suni+ Star.

Professional Lighting Equipment

MAQUINA DE EFECTOS

CROSS FIRE 3
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ESPECIFICACIONES

A\
MODELO: CROSS FIRE 3

CARACTERISTICAS: Maquina para efectos especiales con 3 CAUTION: TO REDUCE THE
Salidas a Base de Alcohol Isopropilico Bg’ ﬁgI'FREEIT\I/IECC):V-? 'II'EIES gg\%ﬁ.
VOLTAJE: /}C 127 Volts NO UFS,EF'?TSSEIE\S/:EE{*BLE
PROTECCION: /P20 REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE
MODO DE CONTROL: DMX y Manual . PERSONNEL. )

CANALES DMX: 5 Canales
PUERTOS DMX: XLR IN y XLR OUT, Interlock

Este simbolo tiene el propésito de

DISPLAY: Display de 8 Segmentos gler\t;a\é I?'II'X?JUEa'Ii;)ECIj.eICé?? (p)rsesoencia
e ue
CONSUMO: 200 Watts no tiene aislamiento de la caji y

que puede tener una magnitud
suficiente para constituir riesgo de
descarga eléctrica.

Este simbolo tiene el propdsito de
alertar al usuario de la presencia
de intrucciones importantes sobre
la operacién y mantenimiento en

- Conecta el cable a una toma de corriente segura ggfgggfontadé” que viene con

* Instale una linea de conexion a tierra especial para equipos . o _ , _ ,
PRECAUCION: Para disminuir el riesgo de choque electrico NO quite la cubierta, no hay piezas

. L . adentro que el usuario pueda reparar, deje todo el mantenimiento a los técnicos calificados.
» La maquina de fuego debe estar en posicion vertical

ADVERTENCIA: Para prevenir un choque eléctrico ¢ riesgo de incendios, NO exponga este

* Primero coloque el bote de alcohol y despues conecte el cable aparato a la lluvia o a la humedad. No arroje agua 6 cualquier otro liquido sobre 6 dentro de
en la maquina su unidad. Antes de utilizarlo lea todas las advertencias en la guia de operacion.
No tenga ningun material inflamable cerca
-
* Al accionar la flama asegurese estar a minimo 2 mts de LISTA DE COMPONENTES DEL EMPAQUE
distancia
» Asegurese de no tener animales o mascotas cerca al accionar 1. 1 MAQUINA DE PARA EFECTOS ESPECIALES
la maaquin 2. 1 CABLE DE PODER
amaquina 5 _ , 3. 1 MANUAL DE USUARIO
* Confirme que la conexion del sistema esta completa 4. 1 POLIZA DE GARANTIA
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PANEL TRASERO

CANAL | FUNCION DATOS DESCRIPCION
CH1 Salida 1 0-255 Salida 1
CH2 Salida 2 0-255 Salida 2
CH3 Salida 3 0-255 Salida 3
CH4 Salida 1,2y 3 0-255 Las 3 Salidas Juntas
CH5 Salida1,2y 3 0-255 Las 3 Salidas Juntas
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1. Entrada DMX conectores XLR.

2. Salida DMX conectores XLR.

3.Entrada de alimentacion POWERCON.
4.Salida de alimentancion POWERCON IN.
5.Boton de encendido.

Configure la direccion DMX en la pantalla digital.







